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  Tratado de prohibición completa de los ensayos  
nucleares 
 
 

  Informe del Secretario General 
 
 

1. La Asamblea General, en el párrafo 9 de su resolución 61/104, titulada 
“Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares”, pidió al Secretario 
General que, en consulta con la Comisión Preparatoria de la Organización del 
Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares, preparara un informe 
sobre las medidas adoptadas por los Estados que habían ratificado el Tratado con 
miras a su universalización y sobre las posibilidades de prestar asistencia en materia 
de procedimientos de ratificación a los Estados que lo solicitaran, y que le 
presentara dicho informe en su sexagésimo segundo período de sesiones. 

2. El presente informe se ha preparado en cumplimiento de dicha petición. En el 
anexo figura la información que sobre este tema facilitó la Comisión Preparatoria de 
la Organización del Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares.  

 
 

 * A/62/50. 
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Anexo 
  Informe sobre las medidas adoptadas por los Estados con miras  

a la universalización del Tratado de prohibición completa de los  
ensayos nuclearesa 
 
 

  Junio de 2006 a mayo de 2007 
 
 

Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

1.  Nivel bilateral 

1 a) Actividades relacionadas con los Estados incluidos en el anexo 2 

Argentina Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

La Argentina reiteró sistemáticamente a los Estados incluidos en 
el anexo 2 que aún no habían ratificado el Tratado, la importancia 
de hacerlo para promover su pronto entrada en vigor.  

Australia Junio de 2006 En su calidad de Coordinador del artículo XIV, Australia exhortó 
a Indonesia a que ratificara el Tratado lo antes posible, 
recalcando que, como Estado incluido en el anexo 2, Indonesia 
tenía que desempeñar una función especial para lograr la entrada 
en vigor del Tratado.  

 Junio de 2006 En su calidad de Coordinador del artículo XIV, Australia prestó 
asistencia al Representante Especial de los Estados que han 
ratificado el Tratado (Representante Especial de la Conferencia 
celebrada de conformidad con el artículo XIV) para hacer una 
serie de llamamientos a varios representantes permanentes con 
sede en Viena, entre ellos el Representante Permanente del 
Pakistán, exhortándolos a que firmaran o ratificaran el Tratado. 

 

 Septiembre de 
2006 

En su calidad de Coordinador del artículo XIV, Australia 
proporcionó asistencia al Representante Especial de los Estados 
que han ratificado el Tratado (Representante Especial de la 
Conferencia celebrada de conformidad con el artículo XIV) en 
los llamamientos que, coincidiendo con el período de sesiones de 
la Asamblea General, hizo a varios Estados incluidos en el anexo 
2 que aún no habían ratificado el Tratado, entre ellos Egipto y la 
República Islámica del Irán, exhortándolos a que lo ratificaran. 

 

                                                         
 a  En el informe se incluyen actividades que han concluido (es decir, que no se encuentran en curso ni están previstas) y cuyo objetivo era promover la entrada 

en vigor del Tratado. 
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Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

Brasil Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Brasil reiteró sistemáticamente a los Estados incluidos en el 
anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado el Tratado la 
importancia de hacerlo para promover su inmediata entrada en 
vigor. 

 

Canadá Octubre de 2006 A raíz de que la República Popular Democrática de Corea 
anunciara que había realizado un ensayo nuclear, el Ministerio de 
Relaciones Exteriores del Canadá hizo pública una declaración 
en la que señalaba la profunda preocupación de su país y 
afirmaba que el ensayo anunciado era una evidente provocación 
que el Canadá consideraba inaceptable. 

 

Francia Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Francia entabló debates periódicos con los Estados incluidos en 
el anexo 2  que aún no habían firmado o ratificado el Tratado. En 
esos debates, aprovechó cualquier ocasión para destacar la 
importancia que asignaba a la entrada en vigor del Tratado, por 
ejemplo durante un curso práctico sobre la promoción de la 
resolución 1540 (2004) que se celebró en Indonesia en mayo de 
2007. 

 

Alemania Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus contactos bilaterales (con frecuencia a nivel ministerial), 
Alemania planteó el asunto de la firma y ratificación del Tratado 
a todos los Estados incluidos en el anexo 2. 

 

 Enero a mayo 
de 2007 

En su calidad de Presidente de la Unión Europea, Alemania inició 
y llevó a cabo gestiones a nivel de embajadores para promover el 
Tratado entre los 10 Estados incluidos en el anexo 2 que aún no 
lo habían firmado o ratificado. 

 

Italia Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus contactos bilaterales con los Estados incluidos en el anexo 
2 que aún no habían ratificado el Tratado, Italia subrayó la 
importancia de su entrada en vigor, que resultaba aún más 
urgente tras anunciar la República Popular Democrática de Corea 
que había realizado un ensayo nuclear. 

 

Japón Junio de 2006 a 
febrero de 2007 

En sus consultas bilaterales, el Japón exhortó a los Estados 
incluidos en el anexo 2 que aún no habían ratificado el Tratado, 
entre ellos Egipto, la India, la República Islámica del Irán, Israel 
y el Pakistán, a que lo hicieran lo antes posible. 
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Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

 Febrero de 2007 El Japón invitó a una delegación de Colombia encabezada por la 
Presidenta de la Comisión de relaciones exteriores del Senado de 
Colombia, a visitar las instalaciones del Sistema Internacional de 
Vigilancia con sede en el Japón e intercambiar opiniones sobre el 
Tratado con las autoridades japonesas pertinentes. 

 

 Abril de 2007 Antes del primer período de sesiones del Comité Preparatorio de 
la Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del 
Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares, 
celebrado en Viena del 30 de abril al 11 de mayo de 2007, el 
Japón exhortó a los Estados incluidos en el anexo 2 que aún no 
habían ratificado el Tratado a que lo hicieran lo antes posible. 

 

Nueva Zelandia Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus contactos bilaterales, Nueva Zelandia alentó a los Estados 
que aún no habían ratificado el Tratado, incluidos los Estados en 
el anexo 2, a que lo hicieran. 

 

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Ministerio de Relaciones Exteriores de Nueva Zelandia hizo 
público un comunicado de prensa en el que acogía con 
beneplácito la ratificación del Tratado por Viet Nam. 

 

Qatar Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Qatar no escatimó esfuerzos por exhortar a todos los Estados que 
aún no habían firmado o ratificado el Tratado, incluidos los 
Estados en el anexo 2, a que lo hicieran para así eliminar la gran 
laguna existente en el régimen internacional de desarme y no 
proliferación. 

 

Federación de 
Rusia 

Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus contactos bilaterales con los Estados incluidos en el anexo 
2 que aún no habían firmado o ratificado el Tratado, la 
Federación de Rusia expuso reiteradamente la necesidad de que 
lo hicieran sin más dilación. 

 

Ucrania Octubre de 2006 A raíz de que la República Popular Democrática de Corea 
anunciara que iba a realizar un ensayo nuclear, Ucrania, en su 
calidad de Presidente de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares, hizo públicas dos declaraciones con severas 
advertencias dirigidas a la República Popular Democrática de 
Corea los días 6 y 9 de octubre de 2006. En esas declaraciones, 
Ucrania exhortó a la República Popular Democrática de Corea a: 
a) abstenerse de realizar cualquier ensayo nuclear; b) proceder 
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Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

con la máxima moderación en un futuro para evitar acciones que 
pudieran tener graves repercusiones internacionales; c) volver a 
cumplir sus obligaciones de conformidad con el Tratado sobre la 
no proliferación de las armas nucleares; y d) firmar y ratificar el 
Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares sin 
dilación. 

 Octubre de 2006 Aprovechando la ocasión que ofrecía el anuncio de un ensayo 
nuclear por la República Popular Democrática de Corea, Ucrania, 
en su calidad de Presidente de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares, pidió a todos los Estados, entre ellos los Estados 
incluidos en el anexo 2, que procedieran con la máxima 
moderación y continuaran respetando la moratoria de las 
explosiones de ensayo de armas nucleares y otras explosiones 
nucleares. 

 

Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Reino Unido mantuvo contactos bilaterales periódicos con 
todos los Estados incluidos en el anexo 2 y siguió aprovechando 
todas las ocasiones que surgieron en esos contactos para 
promover el Tratado y subrayar la importancia que otorgaba a su 
pronta entrada en vigor. Por ejemplo, el Reino Unido planteó a 
nivel oficial el asunto de la ratificación del Tratado ante 
Indonesia en junio de 2006 y ante Israel en noviembre de 2006. 

 

1.  Nivel bilateral  

1 b) Actividades relacionadas con los Estados no incluidos en el anexo 2 

Australia Junio de 2006 En su calidad de Coordinador del artículo XIV, Australia prestó 
asistencia al Representante Especial de la Conferencia celebrada 
de conformidad con el artículo XIV para hacer varios 
llamamientos a los Representantes Permanentes de Cuba, 
Guatemala y la República Dominicana exhortándolos a que 
firmaran o ratificaran el Tratado. 

 

 Junio a julio 
de 2006 

El Alto Comisionado de Australia en Puerto España escribió a los 
Ministros de Relaciones Exteriores de las Bahamas, Barbados, 
Dominica, San Vicente y las Granadinas y Trinidad y Tabago 
para exhortarlos a firmar o ratificar el Tratado lo antes posible. 
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Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

 Julio de 2006 El Alto Comisionado de Australia en Honiara exhortó al 
Gobierno de las Islas Salomón a que ratificara el Tratado. 

 

 Septiembre 
de 2006 

En su calidad de Coordinador del artículo XIV, Australia 
proporcionó asistencia al Representante Especial de la 
Conferencia celebrada de conformidad con el artículo XIV en los 
llamamientos que, coincidiendo con el período de sesiones de la 
Asamblea General, hizo a diversos Estados no incluidos en el 
anexo 2 que aún no habían ratificado el Tratado, a saber, Brunei 
Darussalam, Dominica, Guinea, el Iraq, Mozambique, Myanmar 
y San Vicente y las Granadinas, exhortándolos a que lo 
ratificaran. 

 

 25 a 28 de febrero 
de 2007 

En su calidad de Coordinador del artículo XIV, Australia 
proporcionó asistencia al Representante Especial de la 
Conferencia celebrada de conformidad con el artículo XIV 
durante su visita a Malasia y en sus gestiones para exhortar al 
Gobierno malasio a que ratificaran el Tratado. 

 

Francia Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Francia entabló debates periódicos con los Estados no incluidos 
en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado el Tratado. 
Durante esos debates, Francia aprovechó cualquier ocasión para 
destacar la importancia que asignaba a la entrada en vigor del 
Tratado. 

 

Alemania Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus contactos bilaterales (con frecuencia a nivel ministerial), 
Alemania planteó el asunto de la firma y ratificación del Tratado 
a numerosos Estados no incluidos en el anexo 2. 

 

 Enero a mayo 
de 2007 

En su calidad de Presidente de la Unión Europea, Alemania 
inició y llevó a cabo gestiones a nivel de embajadores para 
promover el Tratado entre los 46 Estados no incluidos en el 
anexo 2 que aún no lo habían firmado o ratificado. 

 

Nueva Zelandia Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus contactos bilaterales, Nueva Zelandia alentó a los Estados 
no incluidos en el anexo 2 que aún no habían ratificado el 
Tratado a que lo hicieran. 

 

Qatar Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Qatar no escatimó esfuerzos por exhortar a todos los Estados no 
incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado el 
Tratado a que lo hicieran para así eliminar la grave laguna 
existente en el régimen internacional de desarme y no 
proliferación. 
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Ucrania Octubre de 2006 Aprovechando la oportunidad que ofrecía el anuncio de un 
ensayo nuclear por la República Popular Democrática de Corea, 
Ucrania, en su calidad de Presidente de la Comisión Preparatoria 
de la Organización del Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares, pidió a todos los Estados, entre ellos los 
Estados no incluidos en el anexo 2, que procedieran con la 
máxima moderación y continuaran respetando la moratoria de las 
explosiones de ensayo de armas nucleares y otras explosiones 
nucleares. 

 

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus contactos bilaterales con Armenia, Bosnia y Herzegovina 
y Moldovab, Ucrania planteó reiteradamente el asunto de la 
ratificación del Tratado por esos Estados a fin de lograr su 
universalidad en la región geográfica de Europa Oriental. 

 

 Junio a octubre  
de 2006 

Ucrania prestó particular atención a ayudar a Montenegroc a 
completar los trámites necesarios para heredar los derechos y 
obligaciones del Tratado tras su declaración de independencia y 
su admisión en las Naciones Unidas. 

 

Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

Agosto de 2006 a 
mayo de 2007 

El Reino Unido mantuvo contactos bilaterales periódicos con 
todos los Estados no incluidos en el anexo 2 y siguió 
aprovechando todas las oportunidades que se presentaron para 
promover el Tratado y su universalización durante esos 
contactos, como hizo recientemente, por ejemplo, en Sri Lanka 
en febrero de 2007, a nivel ministerial. 

 

2.  Nivel multilateral  

2 a) Mundial 

Australia 20 de septiembre 
de 2006 

Australia fue uno de los organizadores de la reunión ministerial 
sobre el Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares celebrada en Nueva York y copatrocinó la declaración 
ministerial conjunta aprobada durante la reunión.  

El Ministro de Relaciones 
Exteriores de Australia copresidió 
la reunión y asistió a la 
conferencia de prensa que se 
celebró a continuación. Setenta y 
dos Estados se adhirieron a la 
declaración ministerial conjunta. 

                                                         
 b  El proceso de ratificación del Tratado fue completado el 12 de julio de 2006 por Armenia, el 26 de octubre de 2006 por Bosnia y Herzegovina y  

el 16 de enero de 2007 por Moldova. 
 c  Montenegro heredó los derechos y obligaciones del Tratado el 23 de octubre de 2006. 



 

 

A
/62/113 

 

8 
07-41463

Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

 6 de diciembre 
de 2006 

Australia copatrocinó un proyecto de resolución titulado “Tratado 
de prohibición completa de los ensayos nucleares”, que la 
Asamblea General aprobó como resolución 61/104. 

 

Brasil 6 de diciembre 
de 2006 

Brasil votó a favor de un proyecto de resolución titulado “Tratado 
de prohibición completa de los ensayos nucleares”, que la 
Asamblea General aprobó como resolución 61/104. 

 

Canadá 20 de septiembre 
de 2006 

El Canadá copresidió, junto con Australia, Finlandia, el Japón y 
los Países Bajos, la reunión ministerial sobre el Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares celebrada en 
Nueva York y copatrocinó la declaración ministerial conjunta 
aprobada durante la reunión. 

El Ministro de Relaciones 
Exteriores del Canadá copresidió 
la reunión y asistió a la 
conferencia de prensa que se 
celebró a continuación. Setenta y 
dos Estados se adhirieron a la 
declaración ministerial conjunta. 

 6 de diciembre 
de 2006 

El Canadá copatrocinó un proyecto de resolución titulado 
“Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares”, que 
la Asamblea General aprobó como resolución 61/104. 

 

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Canadá dio prioridad al establecimiento del sistema de 
verificación del Tratado y siguió desempeñando una función 
destacada entre los Estados Miembros con sus contribuciones de 
recursos, equipo y especialización para el desarrollo del Sistema 
Internacional de Vigilancia. De las 16 instalaciones del Sistema 
Internacional de Vigilancia que alberga el Canadá, solo queda por 
construir una estación de radionúclidos, mientras que otras seis 
todavía necesitan la certificación de la Secretaría Técnica 
Provisional. Los datos obtenidos por la estación de radionúclidos 
de Yellowknife (Canadá) fueron fundamentales para determinar la 
naturaleza de la explosión que tuvo lugar en la República Popular 
Democrática de Corea el 9 de octubre de 2006. 

 

Francia Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En los foros multilaterales pertinentes, como las Naciones 
Unidas, la Conferencia de Desarme y el Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen de 2010 
del Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares, 
Francia aprovechó cualquier ocasión para promover la entrada en 
vigor del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares. 
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Alemania Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Siempre que fue posible, Alemania abogó , mediante 
declaraciones públicas del Ministro de Relaciones Exteriores y 
declaraciones conjuntas, por la pronta entrada en vigor del 
Tratado. 

 

Italia 20 de septiembre 
de 2006 

Italia participó en la reunión ministerial sobre el Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares celebrada en 
Nueva York y apoyó la declaración ministerial conjunta aprobada 
durante la reunión. 

 

 12 de octubre 
de 2006 

Italia organizó una conferencia internacional sobre los desafíos 
del desarme y la no proliferación en el Instituto de Estudios 
Políticos Internacionales de Milán coincidiendo con el anuncio 
del ensayo nuclear realizado por la República Popular 
Democrática de Corea. Durante la Conferencia, en la que 
participaron representantes de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares, la Organización para la Prohibición de las Armas 
Químicas y el Organismo Internacional de Energía Atómica, se 
debatieron posibles opciones para fortalecer el régimen 
multilateral de no proliferación y desarme y se reafirmó la 
necesidad de promover la pronta entrada en vigor del Tratado. 

 

 6 de diciembre 
de 2006 

Italia copatrocinó un proyecto de resolución titulado “Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares”, que la Asamblea 
General aprobó como resolución 61/104. 

 

 14 de diciembre 
de 2006 

Italia organizó una mesa redonda sobre el Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares en Milán, en la que participó el 
Secretario Ejecutivo de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares. Los asistentes subrayaron la necesidad de continuar las 
gestiones diplomáticas con los Estados que aún no habían 
ratificado el Tratado. 

 

 26 de febrero 
de 2007 

Italia patrocinó una conferencia internacional, titulada “Weapons, 
threats and international security: rebuilding an unravelled 
consensus” que se celebró en Nueva York. Durante la conferencia, 
en la que participaron centros de estudio y personalidades 
internacionales, se reafirmó la urgencia e importancia de la 
entrada en vigor del Tratado. 
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Jamaica Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Jamaica apoyó todas las iniciativas emprendidas a nivel mundial 
para promover la entrada en vigor del Tratado y aprovechó 
cualquier ocasión para subrayar la importancia del Tratado como 
medio para alcanzar la paz y la seguridad duraderas.  

 6 de diciembre 
de 2006 

Jamaica votó a favor de un proyecto de resolución titulado 
“Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares”, 
que la Asamblea General aprobó como resolución 61/104.   

 6 de diciembre 
de 2006 

Jamaica votó a favor de un proyecto de resolución titulado 
“Compromiso renovado en favor de la eliminación total de las 
armas nucleares”, que la Asamblea General aprobó como 
resolución 61/74. 

 

Nueva Zelandia Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus declaraciones nacionales ante la Comisión Preparatoria de 
la Organización del Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares, Nueva Zelandia exhortó sistemáticamente a 
los Estados que aún no habían ratificado el Tratado a que lo 
hicieran. 

 

 8 de julio de 2006 El Ministro de Desarme y Control de Armamentos de Nueva 
Zelandia reiteró en una entrevista con la revista CTBTO 
Spectrum la importancia que su país asignaba a la entrada en 
vigor del Tratado. 

 

 6 de diciembre 
de 2006 

Nueva Zelandia colaboró con Australia y México en la 
coordinación de un proyecto de resolución titulado “Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares”, que la Asamblea 
General aprobó como resolución 61/104. 

 

 20 de septiembre 
de 2006 

Nueva Zelandia participó en la reunión ministerial sobre el 
Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares 
celebrada en Nueva York y apoyó la declaración ministerial 
conjunta aprobada durante la reunión. 

 

 30 de abril a 11 de 
mayo de 2007 

En su calidad de miembro de un grupo de 10 países con 
representación en Viena, Nueva Zelandia colaboró en la 
preparación de un documento sobre el Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares durante el primer período de 
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes 
de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no 
proliferación de las armas nucleares, que se celebró en Viena. 
El documento hacía hincapié en la pronta entrada en vigor del 
Tratado. 
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Perú Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Perú prosiguió sus gestiones para promover la universalización 
del Tratado mediante declaraciones públicas y declaraciones 
conjuntas en los foros internacionales pertinentes. El Perú 
subrayó en diversos contextos multilaterales la importancia del 
Tratado y promovió su pronta entrada en vigor; en este sentido, 
exhortó a los Estados que aún no habían firmado o ratificado el 
Tratado a que lo hicieran.  

 

Qatar Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Qatar no escatimó esfuerzos en los foros multilaterales para 
exhortar a todos los Estados que aún no habían firmado o 
ratificado el Tratado a que lo hicieran, a fin de eliminar la grave 
laguna existente en el régimen internacional de desarme y no 
proliferación. 

 

 6 de diciembre 
de 2006 

Qatar votó a favor de un proyecto de resolución titulado “Tratado 
de prohibición completa de los ensayos nucleares”, que la 
Asamblea General aprobó como resolución 61/104.   

Federación de 
Rusia 

20 de septiembre 
de 2006 

La Federación de Rusia participó en la reunión ministerial sobre 
el Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares 
celebrada en Nueva York y apoyó la declaración ministerial 
conjunta aprobada durante la reunión.   

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

La Federación de Rusia apoyó la iniciativa de celebrar la quinta 
Conferencia sobre medidas para facilitar la entrada en vigor del 
tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares en 
Viena los días 17 y 18 de septiembre de 2007.  

 6 de diciembre 
de 2006 

La Federación de Rusia votó a favor de un proyecto de resolución 
titulado “Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares”, que la Asamblea General aprobó como resolución 
61/104.  

 31 de agosto a 1° 
de septiembre de 
2006 

Varios representantes de la comunidad científica rusa participaron 
en un simposio titulado “TPCE: Sinergias con la Ciencia, 1996-
2006 y más allá”, celebrado en Viena con ocasión  del décimo 
aniversario de la apertura a la firma del Tratado.  
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 15 a 17 de mayo 
de 2006 

Se llevó a cabo un intercambio de opiniones sobre la entrada en 
vigor del Tratado entre las autoridades rusas competentes y el 
Secretario Ejecutivo de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares durante su visita a Moscú.  

Suiza  Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Suiza subrayó en todos los foros internacionales pertinentes la 
importancia de la pronta entrada en vigor del Tratado.    

Turquía 20 de septiembre 
de 2006 

Turquía participó en la reunión ministerial sobre el Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares celebrada en 
Nueva York y se sumó a la declaración ministerial conjunta 
aprobada durante la reunión.   

 6 de diciembre 
de 2006 

Turquía copatrocinó un proyecto de resolución titulado “Tratado 
de prohibición completa de los ensayos nucleares”, que la 
Asamblea General aprobó como resolución 61/104.  

 6 de diciembre 
de 2006 

Turquía votó a favor de un proyecto de resolución titulado 
“Compromiso renovado en favor de la eliminación total de las 
armas nucleares”, que la Asamblea General aprobó como 
resolución 61/74.  

Ucrania Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En su calidad de Presidente de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares, Ucrania no escatimó esfuerzos por plantear el asunto 
de la ratificación del Tratado exhortando a los Estados que aún no 
lo hubieran ratificado a que lo hicieran y apoyando activamente 
las gestiones de otros asociados y de la Comisión Preparatoria en 
ese sentido.  

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus declaraciones ante las Naciones Unidas y otros foros 
internacionales, Ucrania reiteró su apoyo enérgico y constante a 
los instrumentos multilaterales de desarme y no proliferación y 
exhortó a los Estados que aún no habían firmado o ratificado el 
Tratado que lo hicieran lo antes posible.  

 20 de septiembre 
de 2006 

Ucrania participó en la reunión ministerial sobre el Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares celebrada en 
Nueva York y se sumó a la declaración ministerial conjunta 
aprobada durante la reunión.   
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Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

20 de septiembre 
de 2006 

Un ministro del Reino Unido participó en la reunión ministerial 
sobre el Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares 
celebrada en Nueva York y apoyó la declaración ministerial 
conjunta aprobada durante la reunión.  

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Reino Unido apoyó plenamente las declaraciones hechas por la 
Unión Europea en diversas reuniones de las Naciones Unidas para 
pedir la entrada en vigor del Tratado, como la formulada ante la 
Conferencia de Desarme de las Naciones Unidas reunida en 
Ginebra en enero y febrero de 2007.  

Venezuela 
(República 
Bolivariana de) 

20 de septiembre 
de 2006 

La República Bolivariana de Venezuela participó en la reunión 
ministerial sobre el Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares celebrada en Nueva York y se sumó a la 
declaración ministerial conjunta aprobada durante la reunión.   

 6 de diciembre 
de 2006 

La República Bolivariana de Venezuela votó a favor de un 
proyecto de resolución titulado “Tratado de prohibición completa 
de los ensayos nucleares”, que la Asamblea General aprobó como 
resolución 61/104.  

 Octubre de 2006 La República Bolivariana de Venezuela votó a favor de un 
proyecto de resolución titulado “Compromiso renovado en favor 
de la eliminación total de las armas nucleares”, que la Asamblea 
General aprobó como resolución 61/74.  

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En todos los foros internacionales, la República Bolivariana de 
Venezuela reiteró su apoyo a los instrumentos internacionales de 
desarme y exhortó a todos los Estados que aún no habían 
ratificado el Tratado a que lo hicieran.  

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

La República Bolivariana de Venezuela contribuyó al 
establecimiento del Sistema Internacional de Vigilancia con la 
instalación de dos estaciones sísmicas auxiliares en su territorio.  

2.  Nivel multilateral 

2 b) Regional 

Canadá 11 a 13 de octubre 
de 2006 

El Canadá organizó, junto con México, un seminario regional 
para la promoción del Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares entre los Estados del Gran Caribe, que se 
celebró en Ciudad de México, con el objetivo de alentar la firma, 
ratificación y aplicación del Tratado en la subregión.  
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Francia  Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En el marco de la Unión Europea, Francia apoyó todas las 
iniciativas encaminadas a promover la entrada en vigor del 
Tratado. Entre otras cosas, Francia realizó gestiones en nombre 
de la Presidencia alemana de la Unión Europea en las Comoras, el 
Congo Mauricio y la República Centroafricana, así como en 
Guatemala.  

Alemania  Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Siempre que fue posible, Alemania abogó, mediante 
declaraciones públicas del Ministro de Relaciones Exteriores y 
declaraciones conjuntas, por la pronta entrada en vigor del 
Tratado.    

Italia  Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En el marco de la Unión Europea, Italia apoyó las iniciativas 
encaminadas a promover la entrada en vigor del Tratado.  

Jamaica Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Jamaica apoyó todas las iniciativas de ámbito regional y participó 
en numerosas conferencias encaminadas a promover la entrada en 
vigor del Tratado, incluido el seminario regional para la 
promoción del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares entre los Estados del Gran Caribe, que se celebró en 
Ciudad de México, del 11 al 13 de octubre de 2006.  

Perú Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Perú prosiguió sus gestiones para promover la universalización 
del Tratado mediante declaraciones públicas y declaraciones 
conjuntas en los foros internacionales pertinentes. El Perú 
subrayó en diversos contextos multilaterales la importancia del 
Tratado y promovió su pronta entrada en vigor; en este sentido, 
exhortó a los Estados que aún no habían firmado o ratificado el 
Tratado a que lo hicieran.   

Qatar Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Qatar no escatimó esfuerzos en los foros multilaterales para 
exhortar a todos los Estados que aún no habían firmado o 
ratificado el Tratado a que lo hicieran, a fin de eliminar la grave 
laguna existente en el régimen internacional de desarme y no 
proliferación.  
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Ucrania Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

En sus declaraciones ante la Organización para la Seguridad y la 
Cooperación en Europa y otros foros regionales, Ucrania reiteró 
su apoyo enérgico y constante a los instrumentos multilaterales de 
desarme y no proliferación y exhortó a los Estados que aún no 
habían firmado o ratificado el Tratado que lo hicieran lo antes 
posible. 

 

 Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

Ucrania asumió la función de Coordinador de los Estados de 
Europa Oriental en 2006 y finalizó su mandato satisfactoriamente 
con la ratificación del Tratado por Moldova el 16 de enero de 
2007. 

 

Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

Junio de 2006 a 
mayo de 2007 

El Reino Unido brindó todo su apoyo y, según el caso, su 
participación a las gestiones de la Unión Europea encaminadas a 
promover la ratificación del Tratado por ejemplo en Indonesia  en 
marzo de 2007. 

 

Venezuela 
(República 
Bolivariana de) 

Octubre de 2006 La República Bolivariana de Venezuela participó activamente en 
el Seminario regional para la promoción del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares entre los Estados 
del Gran Caribe, que se celebró en Ciudad de México, en octubre 
de 2006. 

 

 

26 de junio de 2007 

 

 

 

 


